
ILMOITUS ULKOMAILLA SYNTYNEESTÄ SUOMEN KANSALAISESTA
ANMÄLAN OM UTOMLANDS FÖDD FINSK MEDBORGARE 
NOTIFICATION OF A FINNISH CITIZEN BORN OUTSIDE FINLAND
DÉCLARATION DE LA NAISSANCE D’UN ENFANT FINLANDAIS À L’ÉTRANGER

Äiti   Mor   Mother  Mère

Sukunimi   Släktnamn   Family name   Nom Entiset sukunimet   Tidigare släktnamn   Former family names   Noms antérieurs

Etunimet   Förnamn   Given names   Prénoms Siviilisääty   Civilstånd   Marital or civil partnership status   Etat civil

Henkilötunnus tai syntymäaika   Personbeteckning eller födelsetid
Personal identity code or date of birth   Code de sécurité sociale / date de naissance

Asiointikieli   Kontaktspråk   Preferred communication language  Transaction de langue Kansalaisuus   Medborgarskap   Citizenship   Nationalité

Suomi   Finska 
Finnish   Finnois

Ruotsi   Svenska
Swedish   Suédois

Lähiosoite  Näradress  Street address  Adresse

Postitoimipaikka ja -numero sekä valtio   Postanstalt och -postnummer samt stat   Postcode, city and country   Code postal et bureau de poste

Muut yhteystiedot (puhelinnumero tai sähköpostiosoite)   Övrig kontaktuppgift (telefonnummer eller epostadress)   Other contact details (telephone number or email address)   
D’autres coordonnées (numéro de téléphone ou adresse e-mail)

Isä  Far  Father  Pére

Sukunimi   Släktnamn   Family name   Nom Entiset sukunimet   Tidigare släktnamn   Former family names   Noms antérieurs

Etunimet   Förnamn   Given names   Prénoms Siviilisääty   Civilstånd   Marital or civil partnership status   Etat civil

Henkilötunnus tai syntymäaika  Personbeteckning eller födelsetid  
Personal identity code or date of birth  Code de sécurité sociale / date de naissance

Asiointikieli  Kontaktspråk  Preferred communication language  Transaction de langue Kansalaisuus  Medborgarskap  Citizenship  Nationalité

Suomi  Finska 
Finnish  Finnois

Ruotsi  Svenska
Swedish  Suédois

Lähiosoite  Näradress  Street address  Adresse

Postitoimipaikka ja -numero sekä valtio  Postanstalt och -postnummer samt stat  Postcode, city and country  Code postal et bureau de poste

Muut yhteystiedot (puhelinnumero tai sähköpostiosoite)  Övrig kontaktuppgift (telefonnummer eller epostadress)  Other contact details (telephone number or email address)  
D’autres coordonnées (numéro de téléphone ou adresse e-mail)

Lapsi  Barnet  Child  Enfant
Sukunimi  Släktnamn  Family name  Nom Etunimet  Förnamn  Given names  Prénoms

Syntymäpäivä  Födelsedag  Date of birth  Date de naissance Syntymäpaikkakunta  Födelseort  Place of birth  Lieu de naissance

Syntymävaltio  Födelsestat  Country of birth  Etat de naissance

Syntymäosavaltio tai vastaava (mahd. lyhenne)  Födelsedelstat eller motsvarande (ev. förkortning)   Federated state or other corresponding subdivision of state of birth (abbre-
viation if applicable)  Nationalité (autre nationalité éventuelle)

Sukupuoli  Kön  Gender  Sexe Poika  Pojke  Boy  Masculin Tyttö  Flicka  Girl  Feminin

Kansalaisuus (mahdollinen muu kansalaisuus)  Medborgarskap (eventuellt annat medb.)  Citizenship (other than Finnish, if applicable)  Citoyenneté (toute autre nationalité)

Äidinkieli  Modersmål  Native language  Langue maternelle Asiointikieli  Kontaktspråk  Preferred communication language    
Transaction de langue (finnois ou suédois)

Suomi  Finska 
Finnish  Finnois

Ruotsi  Svenska
Swedish  Suédois

Sukuasema  Släkttillhörighet  Family law status  Filiation

Aviolapsi  Barn i äktenskap  Legitimate child  Né du mariage Avioliiton ulkopuolella syntynyt lapsi  Barn utom äktenskap 
Illegitimate child  Né hors mariage
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ILMOITUS ULKOMAILLA SYNTYNEESTÄ SUOMEN KANSALAISESTA
ANMÄLAN OM UTOMLANDS FÖDD FINSK MEDBORGARE 
NOTIFICATION OF A FINNISH CITIZEN BORN OUTSIDE FINLAND
DÉCLARATION DE LA NAISSANCE D’UN ENFANT FINLANDAIS À L’ÉTRANGER

Pakolliset liitteet (Laillistetut ja käännetyt) Obligatoriska bilagor (Legaliserade och översatta)  
Compulsory annexes (Legalised and translated)  Pièces jointes obligatoires (légalisées et traduites):

Syntymäilmoitus  Födelseanmälan  Birth notification  Déclaration de naissance

Muut mahdolliset liitteet (Laillistetut ja käännetyt):  Övriga bilagor (Legaliserade och översatta):  Other appendices (Legalised and translated):  D’autres annexes (légalisées et 
traduites):

Jos lapsi on syntynyt avioliiton ulkopuolella:  Ifall barnet är född utom äktenskap: 
If the child was born outside marriage:  Dans le cas où l’enfant est né hors mariage :

Selvitys isyyden vahvistamisesta  Utredning över faderskapet  
Documentation of confirmation of paternity  Rapport sur la paternité

Huoltopäätös  Beslut över vårdnad  Custody decision  Décision de garde

Selvitys lapsen muusta kuin Suomen kansalaisuudesta   Redogörelse över annat än finskt medborgarskap hos barn 
Clarification of a child’s citizenship other than Finnish    Compte rendu sur la nationalité autre que finlandaise de l’enfant

Päiväys  Datering  Date  Date

Huoltajien allekirjoitukset  Vårdnashavarnas underskrift  Guardians’ signatures  Signature des responsables de l’enfant

Edustuston yhteystiedot (Viranomainen täyttää)  Beskickningens kontaktuppgifter (Ifylls av myndigheten)  
Embassy contact details (to be filled in by an embassy official)  Coordonnées de la représentation consulaire (à remplir par l’autorité)

Lomake ja liitteet toimitetaan edustustoon tai postitetaan suoraan osoitteella:  
Blanketten och bilagorna skickas till beskickningen eller postas direkt till adressen:
Please submit the form and annexes to the embassy or post directly to:  
Le formulaire et les annexes doivent être remis à la représentation consulaire ou envoyés directement par la poste à l’adresse :

Länsi-Suomen Maistraatti  -  Pietarsaaren yksikkö, PL 26, FI - 68601, PIETARSAARI, FINLAND
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	Info ! Suomeksi: 
	info ! På Svenska: 
	ilmoitus fi: Tämä on näytöllä täytettävä pdf-formaatti. Täytettävän kentän merkiksi hiiren nuoli muuttuu isoksi I-kirjaimeksi. Täyttökohdasta toiseen voit siirtyä tabulaattorilla. Huom ! Kirjoittamasi tekstin pitää näkyä kokonaan täyttökentässä. Erisnimien alkukirjaimet isolla. Tekstillä täytettyjen kenttien tyhjentämiseksi aseta kursori kenttään paina samanaikaisesti näppäimiä Ctrl+A ts. maalaa kenttä ja paina Delete-näppäintä. Lomakkeen kaikki täyttötekstit voit poistaa *Tyhjennä* -painikkeella. *Valmis*-painike tuo kaiken tekstin näkyviin. Painettuasi *Tulosta* -painiketta voit vielä valita kuinka monta kopiota täytetystä sivusta tulostuu. Pdf-formaattia ette voi tallentaa koneen muistiin täytettynä ilman maksullista Adobe Acrobat-ohjelmaa.
	ilmoitus_en: This is a pdf format to be filled in on the screen. The cursor changes into a capital I to indicate the field to be filled in. To move from one field to another, press Tabulator.  Note! All the text that you type has to be visible in the field. Start proper names with a capital letter. To clear a field of text, place the cursor in the field and press the keys Ctrl+A simultaneously, i.e. paint the field, and press Delete. You can delete all the texts of the form by pressing *Clear*. When you press *Ready*, you can see all the text. After pressing *Print*, you can still select the number of copies that you want printed of the filled-in page. You cannot store a pdf format in the memory of your computer unless you have the necessary Adobe Acrobat software available for a charge.
	Info ! In English: 
	ilmoitus_se: Detta är ett pdf-format som man kan fylla i i rutan. Markören blir stort I då den förs till ett fält som man fyller i. Du kommer från ett fält till följande med tabulatorn.  OBS! Texten Du skrivit bör i sin helhet synas i skrivfältet. För att tömma ett fält skall Du måla det (Ctrl+A) och trycka på Delete-knappen. Skrivfälten på blanketten kan Du tömma med *Töm* knappen.  Med knappen *Färdig* får du fram texten på alla punkter. Efter det Du tryckt på *Skriv ut* -knappen kan du välja hur många kopior Du vill skriva ut. Du kan inte lagra den ifyllda pdf-blanketten utan det avgiftsbelagda Adobe Acrobat-programmet.
	ilmoitus: 
	fra: IMPORTANT: Ceci est un formulaire au format PDF, formulaire à remplir à l’écran. Une fois placée sur le champ à remplir, la flèche de la souris se change en pointeur d’insertion (I). Pour passer au champ suivant, utilisez le tabulateur.  Nota bene! Dans chaque champ, le texte à remplir ne doit pas dépasser l’espace réservé à cet effet. Saisissez les noms propres avec une majuscule. Pour effacer le contenu d’un champ de texte, placez le curseur sur le champ voulu, appuyez simultanément sur les touchés Ctrl et A, c.-à-d. choisissez le champ, et appuyez sur le bouton “Delete”. Pour effacer le contenu de tous les champs remplis, appuyez sur le bouton *Effacer*. Le bouton *Complet* vous permettra d’afficher le texte intégral à l’écran. Après avoir appuyé le bouton *Imprimer* vous pourrez choisir la quantité de copies à imprimer. Si vous voulez sauvegarder dans la mémoire de l’ordinateur le formulaire PDF rempli, il vous faudra la version payante du logiciel Adobe-Acrobat.
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